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ANNEXES 1 to 2

PRILOHY

k
navrhu rozhodnutia Rady

o pozicii, ktora sa ma zaujat’ v mene Europskej unie v ramci konzultacii so Spojenym
kralovstvom s cie’om dohodnut’ sa na celkovych roénych povolenych vylovoch
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PRILOHA I

Pozicia, ktora sa ma zaujat’ v mene Unie

v ramci kaZzdoro¢nych konzultacii so Spojenym kral’ovstvom s cie’om dohodnut’ sa

na celkovych povolenych vylovoch

1. ZASADY

V ramci kazdoro¢nych konzultacii so Spojenym kral'ovstvom sa Unia:

a)

b)

d)

g)

h)

snazi zabezpeCit, aby dohodnuté rybolovné moznosti boli v sulade
s medzinarodnym pravom, anajmi s ustanoveniami Dohovoru Organizécie
Spojenych narodov (OSN) o morskom prave zroku 1982 a Dohody OSN
zroku 1995 o ochrane a vyuzivani transzondlnych populécii ryb a populécii
ryb migrujucich na vel’ké vzdialenosti;

snazi zaistit’ dodrziavanie medzindrodnych zavizkov Unie;

snazi dosiahnut’ stlad a synergie s politikami, ktoré Unia presadzuje v rAmci
svojich bilaterdlnych vztahov sinymi tretimi krajinami v oblasti rybarstva
a v regiondlnych rybarskych organizaciach, a zaistit' sudrznost’ s ostatnymi
svojimi politikami, najmi v oblasti vonkajSich vztahov, zamestnanosti,
zivotného prostredia, obchodu, rozvoja a vyskumu a inovécie;

snazi zaistit, aby sa TAC urcovali spolo¢ne v stlade s cielom spolocnej
rybarskej politiky (SRP), ktorym je zaistit, aby bolo rybarstvo dlhodobo
environmentalne udrzatelné aaby sa riadilo spoésobom, ktory je v sulade
s cielmi dosiahnutia hospodarskeho a socialneho prinosu a prinosu v oblasti
zamestnanosti vratane hlavného ochranného ciela SRP, MSY a uplatnite'nych
viacro¢nych planov;

snazi konat vstlade so zdvermi Rady z19. marca 2012 v suvislosti
s oznamenim Komisie o vonkajSom rozmere spolocnej rybarskej politiky;

snazi zabezpeCit nediskriminaéné pravidld pre flotilu Unie na zéklade
rovnakych zasad a noriem, aké sa uplatiiuji podl'a prava Unie;

snazi stanovit Casové harmonogramy pre kazdorocné konzultacie
o rybolovnych moznostiach;

snazi zaistit dodrziavanie pravnych predpisov Unie v oblasti Zivotného
prostredia, najméd smernice 2008/56/ES, ako aj stlad s ostatnymi politikami
Unie.

2. SMEROVANIE

Unia vynalozi viemozné usilie nato, aby sa so Spojenym kralovstvom dohodla
na rybolovnych moznostiach (TAC a funkéne suvisiace opatrenia) na zdklade d’alej uvedene;j

koncepcie.

Komisia pri tom pocas kazdorocnych konzultacii tizko spolupracuje s Radou s cielom:

a)

b)

snazit sa stanovit TAC nazéklade najlepSich dostupnych vedeckych
odporucani v snahe dosiahnut’ mieru vyuzivania na tirovni MSY;;

snazit’ sa stanovit’' TAC uplatnenim pristupu predbeznej opatrnosti k rybarstvu,
ak takéto vedecké odporucania tykajuce sa miery vyuZzivania na rovni MSY
nie su k dispozicii;
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d)

g)

h)

)

k)

D

snazit sa predchadzat nadmernému vyuzivaniu predmetnych populécii
stanovenim TAC na podobnej urovni ako v predchadzajucich rokoch v pripade,
ze nie su k dispozicii ziadne vedecké odporucania;

snazit’ sa stanovit’ TAC na zéklade kombinacie r6znych vedeckych odportcani,
ato aj vtedy, ked takéto odporacania kombinuji MSY a preventivne
odportcania, v pripade TAC, pri ktorych existuje nesulad medzi oblastou,
na ktortl sa odporucanie vzt'ahuje, a oblastami riadenia alebo v pripade, Ze sa
TAC vzt'ahuju na viac nez jeden druh;

snazit' sa stanovit TAC s posudenim MSY a odportcanim Fmsy v sulade
s cielom SRP o dosiahnuti MSY a platnymi viacronymi planmi. Ak viacro¢né
plany umoZiiuju pouZivanie rozsahov Fusy stanovenych radou ICES, Unia by
sa mala snazit' vyuzit' dané ustanovenia, ak su splnené podmienky stanovené
v danych viacro¢nych planoch;

snazit' sa stanovit TAC na zéklade pristupu predbeznej opatrnosti v sulade
s hlavnym odporucanim uvedenym v dokumente vedeckého odporucania ICES
obsahujucom preventivne odporucanie tykajice sa: 1) populacii ulovenych ako
vedl'ajsi ulovok (v rdmci viacro¢nych planov); ii) cielovych populécii (v ramci
viacrocnych planov), v pripade ktorych ICES poskytuje len preventivne
odportcania; aiii) TAC s viacronym preventivnym odporucanim, v pripade
ktorych by sa mala dosiahnut’ stabilita.

snazit' sa zohladnit' tazkosti pri stcasnom rybolove vSetkych populacii
v zmieSanom rybolove naturovni MSY, anajmi tam, kde je velmi tazké
zabranit fenoménu bloka¢nych druhov, vratane TAC s odporuc¢anim
o nulovych tulovkoch pre TAC cielovych druhov alebo TAC vedlajsich
tilovkov. Unia by sa mala v relevantnych pripadoch vramci viacroénych
planov snazit’ doplnit’ iroveit TAC o napravné opatrenia.

snazit' sa stanovit TAC navedecké alebo monitorovacie ucely v sulade
s vedeckymi odporucaniami;

snazit sa dosiahnut sulad s uplatnitelnymi pravnymi predpismi Unie
v suvislosti s konkrétnymi druhmi a populaciami;

snazit sa o konvergenciu v pripade druhov, ktorych rybolov je zakdzany,
na zaklade vedeckych odporacani vratane vSeobecného zikazu rybolovu
hlbokomorskych Zralokov;

snazit’ sa dohodnut’ na koncepciach spdsobu a uplatiiovania tiprav dohodnutych
TAC v nadvéznosti na uplatiiovanie vynimiek z povinnosti vylod'ovat’ tlovky
(vynimka de minimis a vynimka z dovodu vysokej miery prezitia, ktoré¢ sa
vztahuji na povinnost’ vylodit’ vietky tlovky). Unia by sa mala usilovat’ o ¢o
najvysSiu uroveil dohodnutych koncepcii takychto vynimiek v stulade
s ¢lankom 15 nariadenia (EU) ¢. 1380/2013;

snazit sa dospiet k dohode o koncepcii ochrany morony striebristej
v severnych oblastiach na zéklade vedeckého odporucania ICES;

snazit’ sa dohodnut’ na d’alSich funk¢ne stvisiacich opatreniach tykajucich sa
TAC, najméd pokial' ide o osobitné podmienky a medzioblastnu flexibilitu,
v stlade s nariadenim (EU) ¢&. 1380/2013, najmi s jeho ¢lankom 15 ods. 8
a ¢lankom 15 ods. 9;
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na zaklade najlepsich dostupnych vedeckych odporucani a v sulade s ¢lankom
499 ods. 4 dohody snazit’ sa identifikovat’ populécie, ktoré sa maju povazovat
za ,,0s0bitné populacie” na ucely stanovenia predbeznych TAC v pripade, ze
vyrocné konzultacie nie je mozné ukoncit’ v€as v sulade s ¢lankom 498 ods. 2
dohody.
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PRILOHA II

KazZdoro¢né spresnenie pozicie Unie, ktora sa ma zaujat’ po¢as vyro¢nych konzulticii so
Spojenym kralovstvom s ciel’om dohodnut’ sa na celkovych povolenych vylovoch

Pred zaciatkom vyro¢nych konzultacii so Spojenym kralovstvom a pocas nich Komisia
prijima potrebné kroky, aby sa v pozicii, ktorda sa ma vyjadrit v mene Unie, zohladnili
najnovsie vedecké odportcania a iné relevantné informécie, ktoré st k dispozicii, v sulade so
z4dsadami a smerovanim stanovenymi v prilohe 1. Pozicia sa uvedie v pisomnom zazname,
v ktorom sa dokumentujii dojednania medzi Uniou a Spojenym kralovstvom vyplyvajiice
z konzultécii podl'a clanku 498 uvedenej dohody.

Na tento ucel a nazéklade uvedenych odporacani ainformacii Komisia predlozi Rade
na diskusiu a schvalenie podrobnosti pozicie, ktora sa ma vyjadrit v mene Unie, pisomny
dokument, v ktorom uvedie konkrétne aspekty navrhovaného spresnenia pozicie Unie, a to
v dostatoénom predstihu pred vyrocnymi konzulticiami. Komisia najmi v dostato¢nom
predstihu pred podpisom uvedeného pisomného zdznamu predlozi Rade poziciu Unie
na schvalenie podrobnych vysledkov vyro¢nych konzultécii.

Tento proces zahfiia koordinacné stretnutia in situ, prezentacie, debrifingy a diskusie, ako aj
plné zapojenie narodnych delegécii do vyro¢nych konzultécii, a to aj v ramci delegacie Unie,
¢i technickych zasadnuti v pripade potreby.

Ak v priebehu konzultcii nie je mozné, aby Unia dospela so Spojenym kralovstvom
k dohode, a aby sa v pozicii Unie zohl'adnili nové prvky, Komisia postupi vec Rade v sulade
s postupom stanovenym v druhom odseku.

Ak je po ukonceni vyro¢nych konzultacii vhodné zmenit' TAC v roku alebo rokoch, na ktoré
boli uzavreté, Komisia v dostatocnom predstihu a na zaklade najnovsich vedeckych a inych
relevantnych informacii av stlade so zdsadami a smerovanim stanovenymi v prilohe I
predlozi Rade novy pisomny dokument, v ktorom uvedie konkrétne aspekty navrhovaného
spresnenia pozicie Unie k takejto zmene, na uéely diskusie a schvalenia podrobnosti pozicie,
ktora sa ma vyjadrit’ v mene Unie.
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